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To: Kabinet Ministarstva pravde; Miljan Aranitovic
Cc: spi@mans.co.me

Subject: [17/113892-113893] Zahtjev za slobodan pristup informacijama
Importance: High

Mreza za afirmaciju nevladinog sektora - MANS

Dalmatinska 188, 81000 Podgorica, Crna Gora::Tel: 382.20.266.326; 266.327,
382.69.446.094; Fax: 382.20.266.328

mans@t-com.me, Www.mans.co.me

Crna Gora
Ministarstvo pravde

Broj: 17/113892-113893
Predmet: Zahtjev za dostavljanje informacije

Postovani,

Molimo Vas da nam na osnovu Zakona o slobodnom pristupu informacijama dostavite
KOPIJU:

* svih rjeSenja o ekstradiciji koje je ministar pravde Crne Gore potpisao u toku juna
2017. godine

* svih rjeSenja o ekstradiciji koje je ministar pravde Crne Gore potpisao u toku jula
2017. godine

Molimo Vas da rjeSenje doneseno po ovom zahtjevu i traZzene informacije dostavite na adresu
Dalmatinska ulica broj 188, 81000 Podgorica.

Ukoliko traZene informacije posjedujete u elektronskoj formi molimo Vas da ih proslijedite
na email adresu spi@mans.co.me.

Podnosilac zahtjeva:
Jankovié¢ Vuk, koordinator pravnog programa
Podgorica, 28/07/2017




CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE
Broj:02-UPI1-060/17-195/
Podgorica, 02.10.2017. godine

Na osnovu ¢lana 30 stav 1, a u vezi sa ¢lanom 14 stav 1 tacka 1 Zakona o
slobodnom pristupu informacijama (“Sl.list CG”, br. 44/12 i 30/17), i €lana 14 Zakona
o zaétiti licnih podataka (“Sl.list CG", br. 79/08, 70/09, 44/12 i 22/17), Ministarstvo
pravde postupajuc¢i po zahtjevu Mreze za afirmaciju nevladinog sektora-MANS iz
Podgorice, broj: 17/113892-113893 od 28.07.2017. godine, radi pristupa informaciji,
donosi

RJESENJE

Djelimiéno se usvaja zahtjev MreZe za afirmaciju nevladinog sektora-MANS
iz Podgorice, broj: 17/113892-113893 od 28.07.2017. godine, pa joj se dozvoljava
pristup kopiji svih rie$enja o ekstradiciji koje je ministar pravde Crne Gore potpisao u
toku juna i jula 2017. godine.

Ograni¢ava se Mrezi za afirmaciju nevladinog sektora — MANS pristup dijelu
informacije iz stava 1 ovog rjesenja, koji se odnosi na imena i prezimena, datume
rodenja, kao i broj presuda koja se nalaze u rjeSenjima o ekstradiciji, na nacin sto ¢e
se ovaj dio informacije brisati prije kopiranja.

Pristup informaciji iz tacke 1 ovog rjeSenja ostvarice se dostavom kopije
informacije putem poste, preporu¢enom posiljikom na adresu Ul. Dalmatinska br.188,
Podgorica.

Zalba ne odlaZe izvr$enje rjesenja.

Obrazlozenje

Mreza za afirmaciju nevladinog sektora-MANS iz Podgorice, podnijela je
Ministarstvu pravde zahtjev za slobodan pristup informacijama broj: 17/113892-
113893 od 28.07.2017. godine, kojim je traZila da joj se omoguéi pristup kopiji svih
rieSenja o ekstradiciji koje je ministar pravde Crne Gore potpisao u toku juna i jula
2017. godine, na nacin $to ¢e joj se trazena informacija (KOPIJA) dostaviti putem
poste, preporu¢enom posilikom na adresu Ul. Dalmatinska br.188, Podgorica.

U postupku po zahtjevu, Ministarstvo pravde utvrdilo je da posjeduje trazenu
informaciju, koja je opisana u stavu 1 dispozitiva rjeSenja, pa nalazi da zahtjev u
ovom djelu treba usvojiti kao osnovan, u skladu sa &l. 13 i 21 stav 2 Zakona o
slobodnom pristupu informacijama.

Medutim, uvidom u sadrZaj traZenih informacija ovo Ministarstvo je utvrdilo da
dio iste opisan stavom 2 dispozitiva ovog rieSenja, sadrzi podatak koji se odnosi na
imena i prezimena, datume rodenja, kao i broj presuda koja se nalaze u rje$enjima o
ekstradiciji, pa nalazi da ovom dijelu informacije pristup treba ograniéiti, na nacin &to



¢e se podaci brisati prije kopiranja saglasno ¢lanu 24 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama.

Naime, ¢lanom 14 stav 1 tatka 1 Zakona o slobodnom  pristupu
informacijama, propisano je izmedu ostalog, da organ vlasti moze ograniditi pristup
informaciji ili dijelu informacije, ako je to u interesu zastite privatnosti od
objelodanjivanja podataka predvidenih zakonom kojim se ureduje zastita podataka o
licnosti.

Buduéi da trazena dokumentacija sadrzZi licne podatke, Ministarstvo pravde je
u skladu sa ¢lanom 16 stav 1 Zakona o slobodnom pristupu informacijama, izvrSilo
test Stetnosti objelodanjivanja ovog djela informacije i utvrdilo da bi se njegovim
objavljivanjem znacCajno ugrozila privatnost lica koja je zasticena Ustavom Crne
Gore. Pruzanjem dijela trazenih informacija, ostvaren je javni interes na nacin da je
podnosiocu zahtjeva omoguceno sagledavanje primjene propisa u oblasti slobodnog
pristupa informacijama od strane nadleznog organa, dok bi dostavljanje informacija
koje sadrze licne podatke lica nad kojima se vrSi postupak ekstradicije bilo u
suprotnosti sa ¢lanom 14 Zakona o zastiti podataka o li€nosti koji je lex specijalis u
odnosu na Zakon o slobodnom pristupu informacijama. Clanom 14 Zakona o zastiti
podataka o li¢énosti je izmedu ostalog propisano da se obrada li¢nih podataka koja se
odnosi na krivicna djela, izre€ene krivicne i prekrsajne kazne ili mjere bezbjednosti
moze vrsiti samo od strane ili pod nadzorom nadleznog drZzavnog organa i ako su
obezbijedene mjere zastite liénih podata u skladu sa zakonom. Dakle, citiranom
odredbom imperativno se zabranjuje objelodanjivanje li¢nih podataka, pod uslovima
propisanim zakonom, o ¢emu je ovaj organ vodio ratuna prilikom odlu€ivanja u
konkretnoj pravnoj stvari. Prema tome, Ministarstvo pravde cijeni da je pretezniji
interes zastita privatnosti u odnosu na potrebu javnosti da zna.

Shodno navedenom, ovo Ministarstvo nalazi da je ovoj informaciji potrebno
ograni€iti pristup do isteka roka iz ¢lana 15 stav 1 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama.

Zalba ne odlaZe izvr§enje rjeSenja, shodno ¢&lanu 36 Zakona o slobodnom
pristupu informacijama.

Na osnovu izloZenog, odluc¢eno je kao u dispozitivu riedenja.

Pravna pouka: Protiv ovog rieSenja moze se izjaviti Zalba Agenciji za zastitu
licnih podataka i slobodan pristup informacijama, u roku od 15 dana, od dana
prijema ovog rjeSenja. Zalba se predaje ovom organu ili $alje putem poste.
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Dostavljeno:
- Podnosiocu zahtjeva
- spise predmeta



CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj: 04/2-968-K/17
Podgorica, 24.07.2017.

U krivinom predmetu protiv (RIS, Ciic je izrucenje zatraZila Republika Albanija,
ministar pravde Crne Gore, u skladu sa ¢€1.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomo¢i u kriviénim stvarima, €l 11 2 tatka 1, ¢lanom 14 Evropske konvencije o
ekstradiciji i ¢lanom 3 Drugog dodatnog protokola uz Evropsku konvenciju o ekstradicij,
donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izruenje Republici Albaniji

GNP, rodenog SIS oodine u mjestu Skadru-Mgulle, od oca SR,

drzavijanin Republike Albanije, koji se nalazi u ekstradicionom pritvoru od
28.04.2017 .godine, na osnovu rjedenja Viseg suda u Bijelom Polju

radi predaje nadleznim organima Republike Albanije u cilju izvrSenja kazne
zatvora u trajanju od 13 godina, izre¢ene rjeSenjem Apelacionog suda u Skadru broj il
od 25.06.2007.godine, zbog kriviénog djela razbojnicka krada pod prijetnjom oruzjem iz
¢lana 140 i krivinog djela nelegalna proizvodnja i nelegalno posjedovanje vatrenog
oruzja i municije iz ¢lana 278/2 Kriviénog zakonika Albanije, kojim je izmijenjena presuda
Sudskog okruga u Skadru broj 46 od 23.02.2006. godine.

2. lzrucenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okrivlieni ne moze bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije
izruéenja uéinjena kriviéna djela:

b) da se prema njemu ne moze, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvrsiti
kazna izreCena za drugo, prije izruéenja ucinjeno kriviéno djelo;

¢) da se prema njemu ne moze primijeniti teZa kazna od one na koju je osuden i

d) dase ne moZe bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izrugiti tre¢oj drzavi
radi kriviénog gonjenja za kriviéno djelo izvr$eno prije izrudenja.

3.qu riesenje izvrsice sluZbenici Ministarstvo unutra$njih poslova Crne Gore, Uprava
policije, koji ¢e pri izruCenju imenovanog nadleZnim organima Republike Albanije dati
podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.



ObrazioZenje

Molbom Ministarstva pravde Republike Albanije broj 514/4 Prot/K.A od
08.05.2017. godine, na osnovu Evropske konvenciie o ekstradiciji zatrazeno je
izrucenje okrivljenog Ndoj Gjona, radi izvrSenja kazne zatvora u trajanju od 13 godina
na osnovu rieSenja Apelacionog suda u Skadru broj @ 25.06.2007.godine, zbog
krivinog djela razbojni¢ka krada pod prijetnjom oruzjem iz &lana 140 KZ Albanije, i
nelegalna proizvodnja i nelegalno posjedovanje vatrenog oruzja i municije iz ¢lana 278/2
Krrivinog zakonika Albanije, kojim je izmijenjena presuda Suda sudskog okruga u
Skadru br.46 od 23.02.2006. godine. Naknadno su aktom Ministarstva pravde Republike
Albanije broj 1810/9 od 15.06.2017.godine date garancije da ¢e imenovanome, kome je
sudeno u odsustvu, biti omoguéeno ponavijanje krivicnog postupka, u skladu sa
propisima drzave molilje.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Bijelom Polju rjeSenjem
Kv.br. S od 06.06.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 19.06.2017.godine,
utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izrucenje okrivijenog Ndoj Gjona
nadleznim organima Republike Albanije, radi izdrzavanja kazne zatvora u trajanju od 13
godina, na osnovu rje$enja Apelacionog suda u Skadru broj 114 od 25.06.2007. godine.
Sud je utvrdio da imenovani nije crnogorski drzavljanin i da djela zbog kojih se trazi
izruéenje nijesu izvrSena na teritoriji Crne Gore, protiv nje il njenog drzavijanina, te da iz
dostavijene dokumentacije proizilazi da su krivicna djela zbog kojih se izruéenje trazi
domac¢im zakonodavstvom inkriminisana kao kriviéna djela i da odgovaraju kriviénom
djelu razbojnistvo iz ¢lana 242 stav 1 Kriviénog zakonika i krivicnom djelu nedozvoljeno
drzanje oruzja i eksplozivnih materija iz ¢lana 403 stav 1 Kriviénog zakonika. Utvrdeno je
da imenovani nije zbog isth djela od domaceg suda ve¢ pravosnazno osuden ili
osloboden, niti je optuzba protiv njega zbog istih djela pravosnazno odbijena ili postupak
pravosnazno obustavljen, niti je protiv njega u toku kriviéni postupak u Crnoj Gori zbog
istih krivicnih djela. Sud je naSao da zastarjelost krivicnog gonjenja nije nastupila, te da
je nesporno utvrden identitet imenovanog, kao i da kriviéna djela zbog kojih se traZi
izruéenje nijesu politicka krivicna djela ili djela povezana sa politickim kriviénim djelom,
kao ni vojnim kriviénim djelom i da nema razloga za misijenje da je izruCenje zatrazeno
zbog kriviénog djela iz opSteg prava radi gonjenja okrivljenog Nduo Gjona zbog rasne
pripadnosti, vjere, nacionalnih ili politickih ubjedenja Ili da bi polozaj ovog lica bio
pogor§an iz navedenih razloga.

Rjesavajuci po zahtjevu nadleZnih organa Republike Albanije, ministar pravde
Crne Gore je na osnovu ¢1.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoti u kriviénim
stvarima, a u vezi ¢1.1 i 2 tacka 1 Evropske konvencije o ekstradiciji, odlugio da odobri
izru¢enje Ndou Gjona nadleznim organima Republike Albanije.

Uslovi izrucenja pod tackom 2 dispozitiva rjeSenja postavijeni su saglasno &lanu
23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoéi u kriviénim stvarima i élanu 14 Evropske
konvencije o ekstradiciji,



Ovo rjedenje izvrsice, u skladu sa ¢lanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomoéi u kriviénim stvarima Ministarstvo unutranjih poslova Crne Gore, Uprava policije.

MINISTAR
Zoran Patin
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CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj: 04/2-962-K/17
Podgorica, 24.07.2017.

U krivicnom predmetu protiv ‘D Ciie je izrucenje zatraZila SR Njemacka,
ministar pravde Crne Gore, u skladu sa ¢1.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomoéi u krivi€nim stvarima, &l 1 i 2 tacka 1, i ¢lanom 14 Evropske konvencije o
ekstradiciji, donosi

RJESENJE
1. Dozvoljava se izruéenje Saveznoj Republici Njemackoj

, rodenog (SEENNENER codine u Kucovu-Berat, od oca ¢,
drzavijanin Republike Albanije, koji se nalazi u ekstradicionom pritvoru od 27.04.2017.

godine, na osnovu rieenja Viseg suda u Podgorici,

radi predaje nadleznim organima drzave molilje u cilju vodenja kriviénog postupka
zbog kriviénog djela nedozvoljeno trgovanje u okviru bande sa opojnim sredstvima u ne
maloj koli¢ini iz ¢1.3 | 30a stav 1 Zakona o narkoti¢kim sredstvima SR Njemacke i ¢lana

25 stav 2 | 53 Njemackog krivicnog zakonika, Ciji je €injeniCni opis dat u nalogu za
hapsenje Opstinskog suda u Hanoveru br. NN od 26. 06.2013. godine.

2. lzrucenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okriviieni ne moze bez saglasnosti Crme Gore goniti za druga, prije
izruéenja ucinjena krivi¢na djela;

b) da se prema njemu ne moze, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvrsiti
kazna izre€ena za drugo, prije izrucenja uéinjeno krivicno djelo i

c) da se ne moze bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izruditi tre¢oj drzavi
radi kriviénog gonjenja za kriviéno djelo izvrSeno prije izruCenja.

3.0vo riesenje izvrSice sluzbenici Ministarstvo unutra$njih poslova Crne Gore, Uprava
policije, koji ¢e pri izruéenju imenovanog nadleznim organima Savezne Republike
Njemacke dati podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.

ObrazloZenje
Notama Ambasade SR Njemacke u Podgorici br.046/2017 od 31.05.2017. godine

i 054/2017 od 15.06.2017.godine, na osnovu Evropske konvencije o ekstradicij
zatrazeno je izruCenje okrivijenog Tanku Ervina, radi vodenja kriviénog postupka zbog



osnovane sumnje da je izvraio kriviéno djelo nedozvolieno trgovanje u okviru bande sa
opojnim sredstvima u ne maloj koli¢ini iz ¢lana 3 i 30a stav 1 Zakona o narkotickim
sredstvima SR Njemadke i &lana 25 stav 2 i 53 Njemackog Krivicnog zakonika.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Podgorici rjeSenjem
Kv.br @il od 21.06.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 04.07.2017.godine,
utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izruéenje okrivijenog RSN
nadleznim organima SR NjemacCke. Sud je utvrdio da imenovani nije crnogorski
drzavljanin i da djelo zbog kojeg se trazi izrucenje nije izvrdeno na teritoriji Crne Gore,
protiv nje ili njenog drzavijanina, da iz dostavijene dokumentacije proizilazi da je
imenovani osnovano sumnjiv da je izvrsio kriviéno djelo koje mu se stavlja na teret, a
koje krivino djelo je domacim zakonom inkriminisano kao krivicno djelo stvaranje
kriminalne organizacije iz Clana 401a stav 2, u vezi stava 1 KZ CG i kriviéno djelo
neovia$éena proizvodnja, drzanje i stavijanje u promet opojnih droga iz ¢lana 300 stav 1
KZ CG, za koja krivicna djela je propisana kazna zatvora u trajanju od jedne do osam
godina, odnosno kazna zatvora u trajanju od dvije do deset godina. Utvrdeno je da
zastarjelost krivicnog gonjenja nije nastupila ni po pravu zamoljene drzave ni po pravu
drzave molilje, da imenovani nije zbog istog djela pravosnazno osuden ili osloboden, niti
je protiv njega krivi¢ni postupak pravosnazno obustavijen, odnosno optuzba pravosnazno
odbijena, kao i da protiv imenovanog u Crnoj Gori nije pokrenut krivini postupak za isto
kriviéno djelo i da je nesporno utvrden identitet okrivljenog. Po ocjeni suda kriviéno djelo
zbog kojeg se izruCenije trazi nije polititko kriviéno djelo kao ni vojno krivicno djelo ili djelo
povezano sa politickim kriviénim djelom.

Rjesavajuci po zahtjevu nadleznih organa SR Njemacke, ministar pravde Crne
Gore je na osnovu ¢1.22 | 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoci u krivicnim
stvarima, a u vezi ¢1.1 i 2 taCka 1 Evropske konvencije o ekstradiciji, odiu¢io da odobri
izrucenje NN nadleznim organima SR Njemacke.

Uslovi izruCenja pod tackom 2 dispozitiva rjeSenja postavijeni su saglasno ¢lanu
23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoéi u kriviénim stvarima i élanu 14 Evropske
konvencije o ekstradiciji.

Ovo rieSenje izvrsice, u skladu sa ¢lanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomoci u kriviénim stvarima Ministarstvo unutradnjih poslova Crne Gore, Uprava policije.

MINISTAR
Zoran Pazin

7 o
rAP 2
tt g N
112
1 -



CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE
Broj: 04/2-896-K/17
Podgorica, 18.07.2017.

U krivicnom predmetu protiv SRR Cic o izruenje zatrazila Republika
Makedonija, ministar pravde Crne Gore, u skladu sa ¢l. 22 i 23 Zakona o medunarodnoj
pravnoj pomoci u kriviénim stvarima, ¢l. 6 i 22 Ugovora izmedu Crne Gore i Republike
Makedonije o izruéenju i &l. 1, 21 14 Evropske konvenciie o ekstradiciji, donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izrucenje Republici Makedoniji

GENENNEEY rodenog SEMMMNERER oodine U Bitolju, od oca SEEEE.

drzavljanin Republike Makedonije, koji se nalazi u ekstradicionom pritvoru od
18.04.2017. godine, na osnovu rie$enja Videg suda u Podgorici,

radi predaje nadleZnim organima Republike Makedonije

u cilju upucivanja na izdrzavanje kazne zatvora u trajanju od 1 godine, po presudi
Osnovnog suda u Bitolju K. br. R od 12.07.2013. godine, zbog kriviénog djela
prevara iz ¢lana 247 stav 1 u vezi Clana 45 stav 1 KZ Makedonije.

2. lzrucenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okrivieni ne moze bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije
izru¢enja ucinjena kriviéna djela;

b) da se prema njemu ne moZe, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvriiti
kazna izre€ena za drugo, prije izru¢enja udinjeno kriviéno djelo;

c) da se prema njemu ne moZe primijeniti teZa kazna od one na koju je osuden i

d) da se ne moze bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izruditi tre¢oj drzavi
radi krivinog gonjenja za kriviéno djelo izvrSeno prije izru€enja.

3. Ovo rjeSenje izvrsice sluzbenici Ministarstvo unutradnjin poslova Crne Gore, Uprava

policije, koji ¢e pri izruéenju imenovanog nadleznim organima Republike Makedonije
dati podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.

ObrazloZenje

Ministarstvo pravde Crne Gore, Vuka KaradZica 3, 81 000 Podgorica



Molbom Ministarstva pravde Republike Makedonije broj 22-1763/2017 od
04.05.2017. godine, na osnovu Evropske konvencije o ekstradiciji i Ugovora izmedu
Crne Gore i Republike Makedonije o izrufenju, zatrazeno je izruéenje SIS
radi izvrSenja kazne zatvora u trajanju od 1 godine po presudi Osnovnog suda u Bitolju
K. br. ¢Sl od 12.07.2013.godine, zbog kriviénog djela prevara iz ¢lana 247 stav 1 u vezi
8lana 45 stav 1 KZ Makedonije.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Podgorici rjeSenjem
Kv.br. (P od 07.06.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 28.06.2017.godine,
utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izrucenje EEEEREENED
nadleZnim organima Republike Makedonije. Naime, sud je utvrdio da imenovani nije
crnogorski drzavljanin i da djelo zbog kojeg se izrucenje traZi nije izvrSeno na teritoriji
Crne Gore, protiv nje ili njenog drzavljanina i da je kriviéno djelo zbog kojeg se trazi
izruéenje i po domacem zakonodavstvu propisano kao krivicno djelo i to kriviéno djelo
prevara iz Glana 244 KZ Cme Gore. Nadalje, utvrdeno je da nije nastupila zastarjelost
izvr$enja kazne, odnosno da prema domacim propisima i propisima drzave molilje
apsolutna zastara izvrdenja kazne nastupa dana 18.09.2017. godine. Utvrdeno je da
imenovani nije zbog istog djela od domaceq suda ve¢ pravosnazno osuden ili osloboden,
niti je optuzba protiv njega zbog istog djela pravosnazno odbijena ili postupak
pravosnazno obustavljen, niti je protiv njega u toku kriviéni postupak u Crnoj Gori zbog
istog krivi¢nog djela. Nesporno je utvrden identitet imenovanog, a po ocjeni suda kriviéno
dielo zbog kojeg se trazi izrucenje nije politicko kriviéno djelo ili djelo povezano sa
politickim kriviCnim djelom, kao ni vojno kriviéno djelo.

RjeSavajuci po zahtjevu nadleznih organa Republike Makedonije, ministar pravde
Crne Gore je na osnovu €1.22 | 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoci u kriviénim
stvarima, ¢lana 6 Ugovora izmedu Cme Gore i Republike Makedonije o izru¢enju i ¢l.1
2 Evropske konvencije o ekstradicij, odlu¢io da odobri izrutenje CEEEREEENND
nadleznim organima Republike Makedonije.

Uslovi izrugenja pod tackom 2 dispozitiva rjeSenja postavijeni su saglasno &lanu
23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoci u kriviénim stvarima, ¢lanu 22 pomenutog
Ugovora i &lanu 14 Evropske konvencije o ekstradiciji.

Ovo rjesenje izvrsice, u skladu sa Elanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomo¢i u krivi¢nim stvarima Ministarstvo unutradnjih poslova Cme Gore, Uprava policije.

MINISTAR

Zoran Pazin
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CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj: 04/2-813-K/I17
Podgorica, 05.07.2017.

U kriviénom predmetu protiv (EEENENER, ¢/ je izrucenje zatraZila Republika Srbija,
ministar pravde Crne Gore, u skladu sa €122 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomocti u kriviénim stvarima, i ¢l. 1, 7 i 19 Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Srbije
0 izruéenju, donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izru¢enje Republici Srbiji

, rodenog (N odine u Novom Beceju, od oca (R,

drzavljanin Republike Srbije, koji se nalazi u ekstradicionom pritvoru od
05.04.2017. godine, na osnovu rjeSenja Viseg suda u Podgorici

radi predaje nadleZnim organima Republike Srbije

u cilju izvr$enja kazne zatvora u trajanju od 3 godine i 8 mjeseci po presudi Apelacionog
suda u Novom Sadu Kz. br. ¢l od 28.01.2014. godine, zbog kriviCnog djela
neovladéena proizvodnja, drzanje i stavljanje u promet opojnih droga iz Clana 246 stav 1
KZ RS, kojom je presudom, u pogledu odluke o kazni, preinadena presuda Viseg suda u
Zrenjaninu broj 3 K 15/12 od 19.02.2013. godine.

2. lzrucenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okrivlieni ne moze bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije
izru¢enja ucinjena kriviéna djela;

b) da se prema njemu ne moze, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvréiti
kazna izre¢ena za drugo, prije izruéenja ucinjeno krivicno djelo;

¢) dase prema imenovanom ne moze izvrsiti teza kazna od one na koju je osuden i

d) da se ne mozZe bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izruditi trecoj drzavi
radi kriviénog gonjenja za kriviéno djelo izvrdeno prije izruCenja.

3. Ovo rjeenje izvrSice sluzbenici Ministarstvo unutrasnjih poslova Crne Gore,
Uprava policije, koji ¢e pri izruCenju imenovanog nadleZnim organima Republike
Srbije dati podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.

Ministarstvo pravde Crne Gore, Vuka Karadzica 3, 81 000 Podgorica



ObrazloZenje

Molbom Ministarstva pravde Republike Srbije broj 713-01-03849/2016-08 od
11.04.2017.godine, na osnovu Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Srbije o izrudenju
zatrazeno je izruCenje (MY radi izvréenja kazne zatvora u trajanju od 3
godine i 6 mjeseci po presudi Apelacionog suda Novom Sadu Kz1 br. (R od 29.
01.2014. godine, zbog krivicnog djela neovlaséena proizvodnja, drzanje i stavljanje u
promet opojnih droga iz ¢lana 246 stav 1 Kriviénog zakonika Republike Srbije, kojom je u
pogledu odluke odluke o kazni preinatena presuda Viseg suda u Zrenjaninu broj 3K.br.
@ od 19.02.2013. godine.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Vii sud u Podgorici rjeSenjem
Kv.br. GEP od 30.05.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 06.06.2017.godine,
utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izrucenje @EREEERINNNED
nadleznim organima Republike Srbije. Naime, sud je utvrdio da imenovani nije crnogorski
drzavljanin i da djelo zbog kojeg se traZi izruCenje nije izvrSeno na teritoriji Crne Gore,
protiv nje ili njenog drzavijanina. Po nalazu suda kriviéno djelo zbog koga se izrucenje
trazi predstavlja kriviéno djelo i prema krivicnom zakonodavstvu Crne Gore i to kriviéno
djelo neovlac¢ena proizvodnja, drzanje i stavljanje u promet opojnih droga iz ¢lana 300
stav 1 Krivinog zakonika. Nadalje, utvrdeno je da okrivijeni nije zbog istog djela od
domadeg suda veé pravosnazno osuden ili osloboden niti je optuzba protiv njega zbog
istog djela pravosnazno odbijena ili postupak pravosnazno obustavijen, kao i da nije
nastupila zastarjelost izvrdenja kazne. Nesporno je utvrden identitet imenovanog, a po
ocjeni suda kriviéno djelo zbog koga se trazi izruéenje nije politicko kriviéno djelo ili djelo
povezano sa politickim krivicnim djelom, kao ni vojno kriviéno djelo, kao i da okrivijeni ne
uziva pravo azila u Crnoj Gori.

Rje$avajuci po zahtjevu nadleznih organa Republike Srbije, ministar pravde Crne
Gore je na osnovu €122 | 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomo¢i u krivicnim
stvarima, i ¢1.1 1 7 Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Srbije o izru€enju, odlu¢io da
odobri izruéenje RN n2dleZnim organima Republike Srbije.

Uslovi izrugenja pod taCkom 2 dispozitiva rjeSenja postavljeni su saglasno ¢l. 23
Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoci u kriviénim stvarima i ¢l. 19 Ugovora izmedu
Crne Gore i Republike Srbije o izruGenju.

Ovo rjeSenje izvrSice, u skladu sa ¢lanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomoCi u krivicnim stvarima Ministarstvo unutrasnjih poslova Crne Gore, Uprava policije.

MINISTAR
Zoran Pazin
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CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE
Broj: 04/2-727-K/17
Podgorica, 17.07.2017.

U krivicnom predmetu protiv SNSRI Cic j¢ izrulenje zatraZila Republika
Makedonija, ministar pravde Crne Gore, u skladu sa ¢l. 22 | 23 Zakona o medunarodnoj
pravnoj pomo¢i u kriviénim stvarima, ¢l. 6, 16 i 22 Ugovora izmedu Crne Gore i
Republike Makedonije o izrugenju i €l. 1, 2§ 14 Evropske konvencije o ekstradiciji, donosi

RJESENJE
1. Dozvoljava se izruc¢enje Republici Makedoniji

, rodenog GEEEEEEER odine u Skopliu, od oca (R
drzavljanin Republike Makedonije, kojl se nalazi u ekstradicionom pritvoru od
22.03.2017. godine, na osnovu riedenja Viseg suda u Podgorici,

radi predaje nadleznim organima Republike Makedonije

u cilju upuéivanja na izdrzavanje kazne zatvora u trajanju od 2 godine, po presudi
Osnovnog suda Skoplje | u Skoplju XV K. br. (il od 17.12.2013. godine, zbog
kriviénog djela teska krada iz ¢lana 236 stav 1 tatka 1 KZ Makedonije i kazne zatvora u
trajanju od 3 godine po presudi Osnovnog suda Skoplje | u Skoplju 24 K.br. (il od
26.02.2013. godine, zbog krivicnog djela razbojnistvo iz ¢lana 237 stav 1 u vezi ¢lana 22
KZ Makedonije.

2. lzruéenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okrivljeni ne moZe bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije
izruéenja ucinjena krivicna djela;

b) da se prema njemu ne moZe, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvrsiti
kazna izre¢ena za drugo, prije izruenja u€injeno kriviéno djelo;

c) dase prema njemu ne moze primijeniti teza kazna od one na koju je osuden i

d) da se ne moZe bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izruditi trecoj drzavi
radi kriviénog gonjenja za krivicno djelo izvréeno prije izruéenja.

3. Ovo rjedenje izvrsice sluzbenici Ministarstvo unutradnjih poslova Crne Gore, Uprava
policije, koji ¢e pri izrucenju imenovanog nadleZznim organima Republike Makedonije
dati podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru,

Ministarstvo pravde Crne Gore, Vuka KaradZi¢a 3, 81 000 Podgorica



ObrazloZenje

Molbom Ministarstva pravde Republike Makedonije broj 22-1418/2017 od
12.04.2017. godine, na osnovu Evropske konvencije o ekstradiciji i Ugovora izmedu
Cme Gore | Republike Makedonije o izruéenju, zatrazeno je izruéenje
radi izvrenja kazne zatvora u trajanju od 2 godine po presudi Osnovnog suda Skoplje |
XV K. br. AR od 17.12.2013.godine, zbog krivicnog djela teska krada iz ¢lana 236
stav 1 tadka 1 KriviCnog zakonika i kazne zatvora u trajanju od 3 godine po presudi
Osnovnog suda Skoplie | Kbr.610/12 od 26.02.2013.godine zbog krividnog djela
razbojnistvo iz &lana 237 stav 1 u vezi sa ¢lanom 22 Krivi¢nog zakonika. Istovremeno su
date garancije da ¢e na zahtjev imenovanog biti dozvoljeno ponavijanje kriviénog
postupka, imaju¢i u vidu da je presuda Osnovnog suda u Skoplju XV K.br. SiIod 17.
12.2013. godine donijeta u odsustu okrivljenog.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Podgorici rjeSenjem
Kv.or. S od 26.05.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 08.06.2017.godine,

utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izruCenje SN
nadleznim organima Republike Makedonije. Naime, sud je utvrdio da imenovani nije
cmogorski drzavijanin i da djelo zbog kojeg se izruCenje trazi nije izvrSeno na teritori
Cme Gore, protiv nje ili njenog drzavijanina, da su krivitna djela zbog kojih se trazi
izru¢enje i po domaéem zakonodavstvu propisana kao kriviéna djela i to kriviéno djelo
teska krada iz &lana 240 KZ CG i krivitno djelo razbojnitvo iz &lana 242 KZ CG.
Nadalje, utvrdeno je da nije nastupila zastarjelost izvr$enja kazne, kao i da imenovani
nije zbog istog djela od domaceg suda ve¢ pravosnazno osuden ili osloboden, niti je
optuzba protiv njega zbog istog djela pravosnazno odbijena ili postupak pravosnazno
obustavljen, niti je protiv njega u toku krivitni postupak u Crnoj Gori zbog istog kriviénog
djela. Nesporno je utvrden identitet imenovanog, a po ocjeni suda krivicna djela zbog
koga se trazi izruenje nijesu politicka krivicna djela ili djela povezana sa politickim
kriviénim djelom, kao ni vojna krivicna djela.

Rje$avaju¢i po zahtjevu nadleznih organa Republike Makedonije, ministar pravde
Crne Gore je na osnovu ¢.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoc¢i u kriviénim
stvarima, él. 8 i 16 Ugovora izmedu Crne Gore | Republike Makedonije o izrucenju i ¢l.11
2 Evropske konvencije o ekstradiciji, odiu¢io da odobri izrudenje
nadleznim organima Republike Makedonije.

Uslovi izruéenja pod tatkom 2 dispozitiva riedenja postavljeni su saglasno ¢lanu
23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoti U kriviénim stvarima, Slanu 22 pomenutog
Ugovora i ¢lanu 14 Evropske konvencije o ekstradiciji.

Ovo rjeSenje izvrsice, u skladu sa Clanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj

pomoéi u kriviénim stvarima Ministarstvo unutranjih poslova Crne Gore, Uprava policije.

MINISTAR
Zoran Bazin
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CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj: 04/2-708-K/17
Podgorica, 04.07.2017.

U krivicnom predmetu protiv RIS, Cic jo izruéenje zatraZila Republika
Hrvatska, ministar pravde Cme Gore, u skladu sa ¢l.1, 2 i 14 Evropske konvencije o
ekstradiciji, ¢1.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomodi u kriviénim stvarima i €l. 1,
7124 Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Hrvatske o izru¢enju, donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izrucenje Republici Hrvatskoj

SRR roGcnog RN jodine U selu Kuk, opstina S, od oca

@y dZavijanin Republike Srbije, koji se nalazi u ekstradicionom pritvoru od
21.03.2017.godine, na osnovu rjesenje Viseg suda u Bijelom Polju

radi predaje nadleznim organima Republike Hrvatske u cilju izvrdenja kazne
zatvora u trajanju od 15 godina izredene presudom Okruznog suda u Sibeniku broj K -
@B od 08.07.1992.godine, zbog krivitnog djela ratni zlogin protiv civilnog
stanovnidtva iz &lana 142 stav 1 Kriviénog zakona SFRJ, preuzetog na osnovu &lana 1
Zakona o preuzimanju Kriviénog zakona SFRJ, kao Zakon Republike Hrvatske.

2.1zruc¢enje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okriviieni ne moZe bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije
izruéenja ucinjena krivina djela;

b) da se prema njemu ne moZe, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvrsiti
kazna izreCena za drugo, prije izru€enja uéinjeno krivicno djelo;

¢) dase prema njemu ne moZe primijeniti teza kazna od one na koju je osuden i

d) da se ne moZe bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izruditi treCoj drzavi
radi krivicnog gonjenja za krivi¢no djelo izvréeno prije izruenja.

3. Ovo rjedenje izvr8ice sluzbenici Ministarstva unutradnjih poslova Crne Gore,
Uprava policije, koji ¢e pri izruéenju imenovanog nadleznim organima Republike
Hrvatske dati podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.

ObrazloZenje

Ministarstvo pravde Crne Gore, Vuka Karadziéa 3, 81000 Podgorica



Molbom Ministarstva pravde Republike Hrvatske Klasa: 720-04/01-01/343 Urbroj:
514-06-02-01-02-17-08 od 28.03.2017.godine, na osnovu Evropske konvencije o
ekstradiciji iz 1957.godine i Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Hrvatske o izruéenju,
zatrazeno je izruéenje BN radi izvrSenja kazne zatvora u trajanju od 15
godina izreéene, u odsustvu, presudom Okruznog suda u Sibeniku broj: SN od
08.07.1992.90dine, zbog kriviénog djela ratni zloéin protiv civilnog stanovnistva iz ¢l. 142
st. 1 Krivilnog Zakona SFRJ, preuzetog na osnovu €l.1 Zakona o preuzimanju
Krivicnog zakona SFRJ, kao Zakon Republike Hrvatske. Molbom za izruéenje zajeméeno
je pravo imenovanom na obnovu kriviénog postupka u smislu ¢lana 17 Ugovora.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Bijelom Polju rjeSenjem
Kv.br SR od 27.04.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 11.05.2017.godine,
utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izruenje okrivijenog SR
@G nadleznim organima Republike Hrvatske. Naime, sud je utvrdio da imenovani
nije crnogorski drzavljanin, da kriviéno djelo zbog kojeg se izruCenje trazi nije izvrdeno na
teritoriji Crne Gore, protiv nje ili njenog drzavljanina, da je kriviéno djelo ratni zlo€in protiv
civilnog stanovnidtva kao kriviéno djelo inkriminisano clanom 428 Krivicnog zakonika
Crne Gore, te da za isto po domaéem zakonodavstvu kriviéno gonjenje i izvrSenje kazne
ne zastarijevaju, u smislu ¢lana 129 Kriviénog zakonika. Identitet okrivijenog nesporno je
utvrden kao i da imenovani nije pravosnazno osuden ni osloboden za krivicno djelo za
koje se trazi izru€enje, niti je protiv njega u Crnoj Gori pravosnazno obustavljen kriviéni
postupak, kao ni optuzba pravosnaino odbijena, odnosno da nema dokaza da je
imenovani za krivicno djelo zbog koga se trazi izruCenje pravosnazno osuden ili
osloboden u tre¢oj drzavi. Sud je naSao da djelo zbog koga se izruéenje trazi nije
politicko kriviéno djelo, djelo povezano sa politickim kriviénim djelom ili sa vojnim
kriviénim djelom, te da nije u pitanju djelo malog znacaja, niti ima razloga za misljenje da
je izrudenje zatrazeno zbog kriviénog djela iz opsteg prava radi gonjenja okrivijenog
SN -0 g rasne pripadnosti, viere, nacionalnosti ili politickih ubjedenia ili da
bi poloZaj ovog lica bio pogor$an iz navedenih razloga.

RjeSavajuci po zahtjevu nadleznih organa Republike Hrvatske, ministar pravde
Crne Gore je na osnovu ¢1.22 | 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomo¢i u kriviénim
stvarima, €112 Evropske konvencije o ekstradici i ¢l.117 Ugavora izmedu Crne Gore |
Republike Hrvatske o izrucenju, odlucio da odobri izrucenje [ ERg nadleZnim
organima Republike Hrvatske.

Uslovi izrucenja pod tackom 3 dispozitiva rjesenja postavijeni su saglasno &lanu
23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoéi u kriviénim stvarima, ¢lanu 14 Evropske
konvencije o ekstradiciji i lanu 24 Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Hrvatske o
izrucenju.

Ovo rjeSenje izvrdice, u skladu sa ¢lanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomo¢i u kriviénim stvarima Ministarstvo unutrasnjih posiova Crne Gore, Uprava policije.

S MINISTAR
(=", ~Zorén Paiin
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CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj: 04/2-653-K/17
Podgorica, 24.07.2017.

U krivignom predmetu protiv (ISR, Cie je izruenje zatrazila Bosna i
Hercegovina, ministar pravde Crne Gore, u skladu sa ¢l. 22 | 23 Zakona o medunarodnoj
pravnoj pomodi u kriviénim stvarima, i ¢l. 6 i 22 Ugovora izmedu Crne Gore i Bosne i
Hercegovine o izru€enju, donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izru¢enje Bosni i Hercegovini

GEE . occnog EMEES oodine U llidZi, od oca GEEEER. driavijanin

Bosne i Hercegovine, koji se nalazi u ekstradicionom pritvoru od 13.03.2017.
godine, na osnovu rjeSenja Viseg suda u Podgoric,

radi predaje nadleznim organima Bosne i Hercegovine

u cilu vodenja kriviénog postupka zbog osnovane sumnje da je izvrSio kriviéno djelo
tedka krada u pokusaju iz ¢lana 232 stav 1 tadka 1 u vezi ¢lana 20 KZ RS, teSka krada iz
&lana 232 stav 1 tacka 1 KZ RS, teSka krada iz ¢lana 232 stav 1 tacka 1 u vezi ¢lana 23
KZ RS, te$ka krada iz Glana 232 stav 1 tatka 1 KZ RS i otecenje tude stvari iz ¢lana
249 stav 1 KZ RS, &iji je ¢injeniéni opis dat u optuznicama Okruznog tuZiladtva u Bijeljini
br. CERENEP 15 od 10.03.2015.godine, NN 15 od 31.03.2015,
godine | (NN 15 od 24.04.2015. godine.

2. lzrucenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okrivlieni ne moZe bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije
izruenja u€injena krivicna djela;

b) da se prema njemu ne moZe, bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore, izvrsiti
kazna izreCena za drugo, prije izru¢enja uéinjeno kriviéno djelo i

¢) da se ne moze bez saglasnosti nadleznin organa Crne Gore izruditi tre¢oj drzavi
radi kriviénog gonjenja za krivi¢no djelo izvr$eno prije izruéenja.

3. Ovo rieSenje izvrdi¢e sluzbenici Ministarstvo unutrasnjin poslova Crne Gore, Uprava
policije, koji ¢e pri izruéenju imenovanog nadleznim organima Bosne i Hercegovine
dati podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.




Obrazlozenje

Molbom Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine broj 07-14-7-2501/17 od 05.
04.2017.godine, na osnovu Ugovora izmedu Crne Gore | Bosne i Hercegovine o
izru¢enju, zatrazeno je izruéenje ENEEEEER radi dovrSenja krivicnog postupka koji se
protiv njega vodi pred Osnovnim sudom u Bijeljini zbog kriviénog djela te$ka krada iz
Clana 232 stav 1 tagka 1 Krivitnog zakona Republike Srpske.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Podgorici rjeSenjem
Kv.br@lP od 10.05.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 16.05.2017.godine,
utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izrucenje (i IEERED nadleznim
organima Bosne i Hercegovine. Naime, sud je utvrdio da imenovani nije crnogorski
drZavljanin i da djela zbog kojih se izrugenje traZi nijesu izvrSena na teritoriji Crne Gore,
protiv nje ili njenog drzavljanina, da su kriviéna djela koja mu se stavljaju na teret i po
domacem zakonodavstvu propisana kao krivicna djela i to krivicno djelo teska krada u
poku$aju iz ¢lana 240 stav 1 tacka 1 u vezi ¢lana 20 KZ CG,; teSka krada iz ¢lana 240
stav 1 tatka 1 KZ CG; teska krada iz ¢lana 240 stav 1 tacka 1 u vezi ¢lana 23 KZ CG,
teSka krada iz ¢lana 240 stav 1 tacka 1 KZ CG i krivicno djelo unistenje ili odteé¢enje tude
stvari iz ¢lana 253 stav 1 KZ CG. Sud je utvrdio da za ista krivicna djela nije nastupila
apsolutna zastarjelost kriviénog gonjenja | da je dentitet imenovanog nesporno utvrden.

RjeSavajuci po zahtjevu nadleznih organa Bosne i Hercegovine, ministar pravde
Crne Gore je na osnovu €1.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoéi u kriviénim
stvarima, i ¢l.1 i 6 Ugovora izmedu Crne Gore | Bosne | Hercegovine o izruéenju, odlucio
da odobri izruéenje (NI nzdleinim organima Bosne | Hercegovine.

Uslovi izruéenja pod tatkom 2 dispozitiva rjedenja postavljeni su saglasno ¢lanu
23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoci u kriviénim stvarima i ¢lanu 22 Ugovora
izmedu Crne Gore i Bosne i Hercegovine 0 izrucenju.

Ovo rjeSenje izvrSice, u skladu sa ¢lanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomo¢i u krivitnim stvarima Ministarstvo unutrasnjih posiova Crne Gore, Uprava policije.

MINISTAR
Zoran Pazin
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CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE
Broj: 04/2-633-K/17
Podgorica, 20.07.2017.

U kriviénom predmetu protiv (EEEEESESNEIED. Cic o izruCenjs zatraZila Republika
Italija, ministar pravde Crne Gore, u skladu sa ¢1.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomo¢i u kriviénim stvarima, ¢l 11 2 tatka 1, i ¢lanom 14 Evropske konvencije o
ekstradiciji, donosi

RJESENJE
1. Dozvoljava se izru¢enje Republici ltaliji

, rodenog SR oodine u mjestu Cene, drzavljanin
Republike ltalije, koji se nalazi u ekstradicionom pritvoru od 11.03.2017.godine, na
osnovu rieSenja Viseg suda u Podgorici

radi predaje nadleznim organima Republike Italije u cilju izvrSenja preostalog
dijela kazne zatvora u trajanju od 6 godina i 3 dana po odluci Apelacionog suda u Milanu
bro] SN . zbog krivicnog djela iz ¢lana 416 Kriviénog zakona Italije, ¢lana 216
stav 1 taé. 1 i 2, ¢lana 223 Kraljevske uredbe 267/1942, ¢lana 110 Krivicnog zakonika
ltalije, ¢lana 216 stav 1 ta¢. 112, ¢lana 219 stav 2 tatka 1 i €lana 223 Kraljevske uredbe
267/1942.

2. lzrucenje se dozvoljava pod uslovima:

a) da se okrivlieni ne moZe bez saglasnosti Crme Gore goniti za druga, prije
izruCenja ucinjena krivicna djela;

b) da se prema njemu ne moze, bez saglasnosti nadleZnih organa Crne Gore, izvrsiti
kazna izreCena za drugo, prije izruéenja uinjeno kriviéno djelo;

¢) dase prema njemu ne moze primijeniti teza kazna od one na koju je osuden i

d) da se ne moZe bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izrucitl tre¢oj drzavi
radi kriviénog gonjenja za krivicno djelo izvreno prije izruéenja.

3.0vo riedenje izvrdi¢e sluzbenici Ministarstvo unutradnjih poslova Crne Gore, Uprava

policije, koji ¢e pri izruenju imenovanog nadleznim organima Republike Italije dati
podatke o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru.

Obrazliozenje



Notom Ambasade Republike Italije u Podgorici br. 507/XXVIl od 18. 04.2017.
godine i 515/XXIX od 19.04.2017. godine, na osnovu Evropske konvencije o ekstradiciji,
zatraZzeno je izru¢enje okrivijenog GENENESE radi izvrSenja preostalog dijela
kazne zatvora u trajanju od 6 godina i 3 dana, po odluci Apelacionog suda u Milanu broj
SRR od 06.12.2012.godine, zbog kriviénog djela lazni stedaj | iz ¢lana 216
Kraljevske uredbe broj 267/2942 i krivicnog djela zloginatka organizacija iz ¢lana 416
Kriviénog zakona i drugih, a na osnovu naloga za liSenje slobode Drzavnog tuZilastva
Apelacionog suda u Milanu bro] SRR od 06.11.2012.godine.

Nakon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Podgorici rje$enjem
Kv.or Gl od 15.05.2017.godine, koje je postalo pravosnazno 02.06.2017.godine,
utvrdio je da su ispunjene zakonske pretpostavke za izrucenje okrivijenog SEEREEEND
@ nadleznim organima Republike Italije. Sud je utvrdio da imenovani nije crnogorski
drzavljanin i da djela zbog kojih se trazi izru¢enje nijesu izvrdena na teritoriji Crne Gore,
protiv nje ili njenog drzavljanina, te da iz dostavljene dokumentacije proizilazi da su
krivicna djela zbog kojih se izruCenje traZi domacim zakonodavstvom inkriminisana kao
kriviéna djela i da odgovaraju krivicnom djelu prouzrokovanje ste€aja iz &lana 273
Kriviinog zakonika | kriviénom djelu stvaranje kriminalne organizacije iz ¢lana 401a
Krivicnog zakonika. Utvrdeno je da imenovani nije zbog istog djela od domaceg suda ve¢
pravosnazno osuden ili osloboden, niti je optuzba protiv njega zbog istog djela
pravosnazno odbijena ili postupak pravosnazno obustavijen, niti je protiv istog u toku
kriviéni postupak u Crnoj Gori zbog istog kriviénog djela. Sud je naSao da zastarjelost
krivicnog gonjenja nije nastupila, te da je nesporno utvrden identitet imenovanog, kao |
da krivicna djela zbog kojih se trazi izruéenje nijesu politicka krivicna djela ili djela
povezana sa politickim kriviénim djelom, kao ni vojnim kriviénim djelom i da okrivijeni ne
uziva pravo azila na teritoriji Crne Gore.

Rjesavajuéi po zahtjevu nadleznih organa Republike ltalije, ministar pravde Crne
Gore je na osnovu €1.22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoci u kriviénim
stvarima, a u vezi &.1 i 2 tacka 1 Evropske konvencije o ekstradiciji, odlu¢io da odobri
izruéenje (HNEENNEEERENRERP n=d/c2nim organima Republike Halije.

Uslovi izru¢enja pod tackom 2 dispozitiva rjeSenja postavijeni su saglasno lanu
23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoti u kriviénim stvarima i ¢lanu 14 Evropske
konvencije o ekstradiciji.

Ovo rjeSenje izvrSice, u skladu sa ¢lanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj
pomo¢i u kriviénim stvarima Ministarstvo unutradnjih poslova Crne Gore, Uprava policije.

MINISTAR
Zoran Pazin
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CRNA GORA
MINISTARSTVO PRAVDE

Broj: 04/2-821-K/17 Podgorica, 21. jun 2017. godine

U krivitnom predmetu protiv (NS, cijc je izrutenje zatraZila Republika Srbija,
ministar pravde Crne Gore, u skladu sa &l. 22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomo¢i u
kriviénim stvarima i €. 1,7, 10 i 19 Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Srbije o
izrucenju, donosi

RJESENJE

1. Dozvoljava se izrufenje Republici Srbiji

SRS odcnoc GEENENREEE codine u Paradinu, od oca GENEERED

drzavljanina Republike Srbije, koji se nalazi u ekstradicionom pritvoru od 7. aprila 2017.
godine, na osnovu rjefenja Videg suda u Podgorici

radi predaje nadleznim organima Republike Srbije

u cilju upuéivanja na izdrzavanje jedinstvene kazne zatvora u trajanju od 5 (pet)
godina, izrecene presudom Osnovnog suda u Cagku, K. br. & od 17. decembra 2008.
godine, zbog krivi¢nih djela: zloupotreba sluzbenog polozaja, iz ¢l. 358 st. 4 u vezisast. 113
Krivi¢nog zakonika Republike Srbije; falsifikovanje sluzbene isprave, iz &l. 357 st. 2 u vezi sa
st. 1 i 2 Krivi¢nog zakonika Republike Srbije; falsifikovanje znakova za obeleZavanje robe,
mera i tegova, iz €l. 254 st. 1 Krivi¢nog zakonika Republike Srbije; zloupotreba sluZbenog
poloZaja. iz €l. 359 st. 4 u vezi sa st. 1 i 3 u vezi sa ¢l. 33 Krivi¢nog zakonika Republike
Srbije; poreska utaja, iz ¢l. 229 st.1 Krivitnog zakonika Republike Srbije.

2. Izrulenje se dozvoljava pod uslovima:

1) da se okrivljeni ne moZe bez saglasnosti Crne Gore goniti za druga, prije izrudenj
uéinjena kriviéna djela;

b) da se prema njemu ne moZe, bez saglasnosti nadleZnih organa Crne Gore, izvrsit
kazna izrcgena za drugo, prije izruenja uéinjeno kriviéno djelo;

¢) dase prema njemu ne moze primijeniti teZa kazna od one na koju je osuden;
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d) da se ne moZe bez saglasnosti nadleznih organa Crne Gore izrugiti trec¢oj drzavi radi i
krivi¢noy gonjenja za krivi¢no djelo izvr§eno prije izruéenja.

3. Ovo rjesenje izvr§iée sluzbenici Ministarstva unutra$njih poslova Crme Gore / Uprave
policije, koji ¢e pri izrugenju imenovanog nadleZnim organima Republike Srbije, dati podatke
o vremenu provedenom u ekstradicionom pritvoru,

OBRAZLOZENJE

Molbom Ministarstva pravde Republike Srbije broj 713-01-03952/2015-08 od 19.
aprila 2017. godine, na osnovu Ugovora izmedu Crne Gore i Republike Srbije o izrutenju, :
zatrazeno je izrucenje SN 2! izvrienja jedinstvene kazne zatvora u trajanju od 5
(pet) godina. izre¢ene presudom Osnovnog suda u Cagku, K. br. i) od 17. decembra 2008.
godine, zbog kriviénih djela: zloupotreba sluzbenog polozaja, iz &1. 358 st. 4 u vezisast. 113
Krivi¢noy zakonika Republike Srbije; falsifikovanje sluzbene isprave, iz &l. 357 st. 2 u vezi sa
st. 1 i 2 Kriviénog zakonika Republike Srbije; falsifikovanje znakova za obeleZavanje robe,
mera i tcgova, iz ¢l. 254 st. 1 Kriviénog zakonika Republike Srbije; zloupotreba sluzbenog
poloZaja. iz &l. 359 st. 4 u vezi sa st. 1 i 3 u vezi sa &l. 33 Krivi¢nog zakonika Republike
Srbijec; poreska utaja, iz &), 229 st.1 Krivi¢nog zakonika Republike Srbije.

U molbi su date garancije za ponavljanje kriviénog postupka shodno ¢l. 10 Ugovora
izmedu ('rne Gore i Republike Srbije o izruéenju.

Nikon sprovedenog ekstradicionog postupka, Visi sud u Podgorici, rjedenjem Kv. br.
S o !7. maja 2017. godine, koje je postalo pravosnazno 1. juna 2017. godine, utvrdio je
da su ispunjene zakonske pretpostavke za izrudenje osudenog nadleZnim organima Republike
Srbije. Nuime, sud je utvrdio da osudeni nije crnogorski drzavljanin i da djelo zbog kojeg se
traZi izrucenje nije izvreno na teritoriji Crne Gore, protiv nje ili njenog drZavljanina. Po
nalazu suda. krivigna djela zbog kojih se traZi izruCenje i prema krivi¢nom zakonodavstvy
Crne Gore predstavljaju krivicna djela 1j. prema &injeniénom opisu odgovaraju kriviéni
djelima iz Krivi¢nog zakonika Crne Gore: zloupotreba sluZbenog poloZaja, iz ¢l. 416
falsifikovanje sluzbene isprave, iz ¢l. 414; falsifikovanje znakova za obiljeZavanje robe, iz &l
286; utnin poreza i doprinosa, iz &l. 264. ‘

Nudalje, utvrdeno je da nije nastupila apsolutna zastarjelost kriviénog gonjenja, te dd
protiv osudenog nije u Crnoj Gori pokrenut kriviéni postupak zbog bilo kojeg krividnog djela
za koju s¢ gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Nesporno je utvrden identitet osudenog, a po ocjeni suda krivi&no djelo zbog kojeg se
traZi izrucenje nije politi¢ko krivicno djelo ili djelo povezano sa politi¢kim krivi¢nim djelom,
kao ni vojno kriviéno djelo. kao i da osudeni ne uZiva pravo azila u Crnoj Gori.
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RjcSavajuéi po zahtjevu nadleznih organa Republike Srbije, ministar pravde Crne
Gore je na osnovu ¢lana 22 i 23 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoéi u kriviénim
stvarima, 1 €11, 71 10 Ugovora izmedu Cme Gore i Republike Srbije o izru¢enju, odluéio da

odobri izruéenje — nadleznim organima Republike Srbije.
Uslovi izrugenja pod tatkom 2 dispozitiva rjedenja postavljeni su saglasno &lanu 23
Zakony ¢ medunarodnoj pravnoj pomo¢i u krivi¢nim stvarima i ¢lanu 19 Ugovora izmedu

Crne Gore i Republike Srbije o izrugenju.

(vo rjedenje izvrdice, u skladu sa ¢lanom 24 Zakona o medunarodnoj pravnoj pomoéi
u krivignim stvarima Ministarstvo unutradnjih poslova Crne Gore / Uprava policije.

MINISTAR

Zoran PaZin
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